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2. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie mogg uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzyt-
kowania przez osobe odpowiadajaca za ich bezpieczeristwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.

Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach re-
kreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie o ich wymiane wyfacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze
53 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zyda.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demon-
tazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczyc od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol stajq sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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3. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

3.1 Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji

Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nalezy

ich bezwzglednie przestrzegac.

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna ob-
razen lub uszkodzen urzadzenia.

Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by lub jest przyczyna lek-
kich lub powaznych oparzen.

Zwré¢uwage:
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i infor-
madje.

ANiebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotyczacych

bezpieczenstwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

« Upewni¢ sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyja¢ z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nia
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zwroci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczeka, az urzadzenie wystygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.

226

Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.
Podczas funkcjonowania urzadzenia nie dotyka¢ podstawki na
filizanki, moze by¢ ona goraca.

3.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewa-
nia napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

3.3 Instrukeja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przy-
czyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Zwré¢uwage:
Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
sz3 instrukgje obstugi.

4, WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

4.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

4.2 Problemyinaprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazowek z rozdziatdw , 17. Komunikaty pojawia-
jace sie na wyswietlaczu”i, 18. Rozwiazywanie probleméw”.
Jezeli proby rozwiazania problemu okaz3 sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarangji. W przypadku koniecznosci na-
prawy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego
firmy De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji
zataczonej do urzadzenia.



5. OPIS

5.1 Opis urzadzenia

(str.3- A )

A1, Panel sterowania

A2.  Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A3.  Tacka na filizanki

A4, Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A5.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6.  Lejek do wsypywania kawy mielonej

A7.  Pojemnik na ziarna

A8.  Gtowny wytacznik

A9.  Zbiornik na wode

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Automat zaparzajacy

A12. Dozownik kawy (z requlowang wysokoscia)
A13. Pojemnik na fusy

A14. Zbiornik na skropliny

A15. Podstawka na filizanki

A16. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A17. Tacka na skropliny

A18. Pierécier wyboru dyszy do spieniania mleka
A19. Dysza do spieniania mleka

A20. Pokretto pary/goracej wody

5.2 Opis panelu sterowania

(str2- B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkdje: jest ona wska-
zana w nawiasach, w opisie.

B1. Wyswietlacz: prowadzi uzytkownika w trakcie uzywania
ekspresu

Przycisk U aby wiczy¢ lub wytaczy¢ ekspres

Przycisk P, aby wejs¢ do menu

Przycisk ,0%) : aby wykonac¢ ptukanie. (po wejsciu do
MENU programowania, petni funkcje przycisku ,ESC”: wci-
snqcw celu wyjsciaz wybranej funkgji i powrdcenia do menu
gtéwnego).

Pokretto wyboru: przekreci¢ w celu wybrania ilosci Zadanej
kawy. (Kiedy wchodzi sie do MENU programowania: przekre-
cic w celu wybrania Zqdanej funkgji).

Przycisk wyboru aromatu '() wisnac, aby wybrac
smak kawy

Przycisk $: do przygotowania 1 filizanki kawy z wy-
$wietlonymi ustawieniami

Przycisk 2 o przygotowania 2 filizanek kawy z wy-
Swietlonymi ustawieniami

Przycisk & do wytworzenia pary w celu przygotowa-
nia mlecznego napoju. (Po wejsciu do MENU: przycisk , 0K’
stuzy do potwierdzenia wybranej pozyqji)

B2.
B3.
B4.

B5.

B6.

B7.

BS.

B9.
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5.3  Opis akcesoriow

(str.2- C)

(1. Pasek kontrolny twardosci wody ,Total Hardness Test”
(2. Miarka do kawy mielonej

(3. Odkamieniacz

(4. Filtr zmiekezajacy (*tylko w niektorych modelach)
(5. Pedzelek do czyszczenia

6. CZYNNOSCI WSTEPNE

6.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie uzy-
wac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia. Zwréci¢
sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi.

6.2 Montaz urzadzenia

Uwaga!
Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac nastepu-
chych zasad dotyczacych bezpieczenstwa:
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.
Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy Scianami bo-
cznymi i tylng pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz
przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.
Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.
Nie ustawia¢ ekspresu w poblizu kranéw z woda lub
umywalek.
Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposob, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

6.3 Podfaczenie urzadzenia

& Uwaga!

Upewnic sig, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.

Podtacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami o minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymieni¢
wtyczke na whasciwa.



6.4 Pierwsze wlgczenie urzadzenia

m Zwroc¢ Uwage:

«+ Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej $lady. Gwarantujemy, ze niniejszy eks-
pres do kawy jest nowy.

+  Ialecasie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedur3 opisang w rozdziale ,15. Programowanie
twardosci wody».

1. Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektryczneji wcisnac na poz.
1 (fig. 1) wylacznik gtéwny (A8), znajdujacy sie z tytu urza-
dzenia.

Nalezy wybrac zadany jezyk (jezyki zmieniajac sie co okoto 3

sekundy):

2. gdy pojawia sie polski, przytrzymac¢ wcisniety przez kilka
sekund przycisk (B9 - rys. 2), dopdki na wyswietla-
czu (B1) nie pojawi sie komunikat:,,POLSKI USTAWIONY".

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi

na wyswietlaczu urzadzenia:

3., NAPEENI) ZBIORNIK": wyja¢ zbiornik na wode (A9), na-

petni¢ go zimna woda do poziomu MAX (rys. 3A), ponow-

nie whozy( zbiornik na miejsce (rys. 3B).

Pod dysza do spieniania mleka (A19) umiesci¢ pojemnik o

minimalnej pojemnosci 100 ml (rys. 4).

,USTAW POKRETLO PARY”: ustawi¢ pokretto pary (A20) na

pozydji I (rys. 4). Na wyswietlaczu pojawi sie napis, Goraca

woda, Potwierdzasz?”;

Weisna¢ przycisk g{'b aby potwierdzi¢: urzadzenie

wytworzy wode z dyszy do spieniania mleka a nastgpnie

automatycznie wytaczy sie.

7. Ustawic pokretto pary na pozycji 0.

W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzytko-

wania.

m 2Zwrd¢ Uwage:

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw lub 4-5
kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.

« Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lepszego funk-
gonowania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra
zmiekczajacego ((4) wedtug wskazéwek przedstawionych
w rozdziale, 16. filtr zmiekczajacy (jezeli przewidziano)”
Jezeli Wasz model nie posiada filtra, mozna go dosta¢ w
Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy De’Longhi.
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7. WEACZANIE URZADZENIA

m 2Zwroc Uwage:

«  Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, czy
gtowny wytacznik (A8), umieszczony z tytu znajduje sie na
poz. I (rys. 1).
Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie prze-
prowadza cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie
mozna przerwac. Jest gotowe do uzycia wytacznie po
wykonaniu takich cykli.

A Ryzyko Oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dozownika do kawy (A12) wypty-

wa niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej si¢ na

dole tacki na skropliny (A17). Nalezy uwaza¢, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

«  Abywifaczy¢urzadzenie, weisnac przycisk |
(B2 - rys. 5): na wyswietlaczu (B1) pojawi sie komunikat
,Podgrzewanie Prosze czekac”.

Po zakoniczeniu podgrzewania, urzadzenie pokaze nastepujacy

komunikat:,Ptukanie”; w ten sposdb, oprécz podgrzewania boj-

lera urzadzenie wprowadza goracg wode do wewnetrznych ob-
woddw, aby i one zostaty podgrzane.

Temperatura urzadzenia jest wiasciwa, jezeli na wyswietlaczu

pojawia sie komunikat wskazujacy smak i ilo$¢ kawy.

8. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy (A12) wypty-
wa niewielka ilos¢ goracej wody.

Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie rozpryskujaca sie woda.

W celu wytaczenia urzadzenia nacisnac na przycisk Q) (B2-
rys. 6). Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadza ptukanie
anastepnie wytacza sie.

2Zwroc Uwage:
Jezeli urzadzenie jest nieuzywane przez dtuzszy okres czasu,
ustawi¢ wytacznik gtéwny (A8) na pozycje 0.

Uwaga!
Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, ustawia¢ wytacznik gtowny na
poz. 0 tylko po uprzednim wytaczeniu go przyciskiem Q) .

9. USTAWIENIA MENU

Do menu programowania wchodzi sie po wcisnieciu przycisku P
(B3); pozycje znajdujace sie w menu to: Odkamienianie, Ustaw
godzine, Autom. wyfaczanie, Automat. wytaczanie, Ustaw tem-
perature, Oszczedn. Energet., Twardos¢ Wody, Ustaw jezyk, In-




staluj filtr, Wymien filtr, Sygnat dzwiekowy, Wartosci fabryczne,
Statystyka.

9.1 Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale
,14. 0dkamienianie”.

9.2 Ustawienie godziny

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu (B1), nalezy:

1. Wdisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

2. Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na
wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie napis, Ustaw godzing”;

3. Weisna¢ przycisk (\"}) (B9-rys.2);

4. Przekrecic pokretto wyboru, aby wybrac godzine;
5. Weisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢;

6. Przekrecic pokretto wyboru, aby wybra¢ minuty;

7. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢.
W ten sposéb godzina jest ustawiona: wcisnac przycisk @
(B4), aby wyjé¢z menu.

9.3 Automatyczne wylaczanie

Mozna zmieni¢ czas automatycznego wylaczania, aby urza-
dzenie wylaczyto sie po 15 lub 30 minut albo po 1, 2 lub 3 go-
dzinach.

Aby zaprogramowac automatyczne wyfaczanie, postepowac w
nastepujacy sposoh:

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

2. Przekrecac pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na wy-

$wietlaczu (B1) nie pojawi sie napis, Automat. wytaczanie”;
3. Wisna¢ przycisk i‘}, (B9-rys.2);
Przekreci¢ pokretto wyboru, dopdki nie pojawi sie zadany
czas funkcjonowania (15 lub 30 minut, po 1, 2 lub 3
godzinach);
5. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢;
6. Wdisnac przycisk d%) (B4), aby wyjs¢ z menu.
Automatyczne wytaczanie zostato zaprogramowane.

9.4 Automatyczne wiaczanie

Mozna ustawic godzine automatycznego wiaczania po to, aby
urzadzenie byto gotowe do uzycia o zadanej godzinie (na przy-
ktad rano) oraz aby szybko przygotowac kawe.

m Zwré¢uwage!

W celu uaktywnienia tej funkcji, godzina musi by¢ prawidto-
wo ustawiona.

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;
2. Przekrecac pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sie napis, Automat. wiaczanie”;

3. Waisna¢ przycisk ({'};(39— rys. 2): na wyswietlaczu pojawi

sie napis, Whczy¢?”;

Weisnac przycisk d'},, aby potwierdzi¢;

Przekrecic pokretto wyboru, aby wybrac godzing;

Weisnac przycisk , aby potwierdzi¢;

Przekreci¢ pokretto wyboru, aby wybra¢ minuty;

Weisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢;

Weisnq¢ przycisk g%) (B4), aby wyjs¢z menu.

Po potwierdzeniu godziny, aktywacja automatycznego wia-

(zania jest wskazywana na wyswietlaczu (B1) symbolem

znajdujacym sie obok godziny i pod hastem Automat. wiaczanie.

Aby dezaktywowac funkgje:

1. Wybra¢w menu funkce,, Automat. wiaczanie”;

2 waisnac przycisk : na wyswietlaczu pojawi sie napis
Myhczy”;

3. Wcisnac przycisk (ﬂv, aby potwierdzic.

7 wyswietlacza zniknie symbol ...

0O 0 NSV

9.5 Ustawienie temperatury

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody niezbednej do przygo-

towania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

2. Przekrecac pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sie napis,,Ustaw Temperature”;

3. Wcisnac przycisk @, (B9-rys.2);
Przekreci¢ pokretto wyboru, dopéki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadana temperatura (niska, Srednia lub wy-
soka);

5. Wcisnac przycisk , aby potwierdzi¢;

6. Wcisnac przycisk 9%) (B4), aby wyjs¢z menu.

9.6 0Oszczednosc energetyczna

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energetycznej. Gdy funkja jest aktywna,

gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami

europejskimi.

1. Weisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

2. Przekrecac pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sie napis, Oszczedn. Energet’;

3. Wcisna¢ przycisk f.ﬂ') (B9 - rys. 2): na wyswietlaczu po-
jawi sie napis ,Wytaczy¢?” lub, Whaczy(?” jezeli funkja jest
wytaczona;

4. Wcisnac przycisk @;,aby uaktywni¢lub @ (B4), aby
dezaktywowac funkcje;

5. Weisna¢ przycisk @ , aby wyjé¢ z menu.

Gdy funkja jest aktywna, po pewnym czasie nieaktywnosci na

wyswietlaczu (B1) pojawia sie napis, Oszczedn. energet.”



m 2Zwrd¢ Uwage:
W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje kilku
sekund na wytworzenie pierwszej kawy, poniewaz nagrzanie
zZajmuje wiecej czasu.

9.7 Ustawienie twardosci wody

Instrukje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie w
paragrafie, 15.1 Ustawienie twardosci wody".

9.8 Ustawianie jezyka

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu (B1) nalezy:

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

2. Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na
wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie napis, Ustaw Jezyk”;

3. Weisna¢ przycisk (B9-rys.2);

4. Przekreci¢ pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadany jezyk;

5. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢;

6. Wdisnac przycisk d%) (B4), aby wyjs¢z menu.

9.9 Instalacja filtra

Instrukeje dotyczace montazu filtra (C4), znajduja sie w paragra-
fie,16.1 Montaz filtra”

9.10 Wymiana filtra
Instrukcje dotyczace wymiany filtra (C4), znajduja sie w para-
grafie, 16.2 Wymiana filtra”

9.11 Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu
dzwiekowego

Przy pomocy tej funkgji aktywuje sie lub dezaktywuje sygnat

dzwiekowy, ktdry ekspres wydaje po wcisnieciu przycisku i przy

kazdym zatozeniu/zdjeciu akcesoriéw: urzadzenie jest ustawio-

ne na aktywnym sygnale dzwiekowym.

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

2. Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki
na wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie napis ,Sygnat
dzwiekowy”;

3. Weisng¢ przycisk &(89 - 1ys. 2): wyswietlacz (B1)
pokaze napis, Wytaczy¢?” lub, Whaczy¢?";

4. Wcisnac przycisk (ﬂb aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ sygnat
dzwiekowy (lub przycisk @ (B4), aby wyjsc);

5. Aktywaga sygnatu dZwiekowego jest sygnalizowana

gwiazdka po hasle ,Sygnat dZzwiekowy” w menu. Wcisna¢
przycisk @ , aby wyjé¢z menu.

9.12 Wartosci fabryczne (reset)
Dzieki tej funkgji, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia menu
i wszystkie zaprogramowane ilosci do wartosci fabrycznych.
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1. Weisna¢ przycisk P (B3), aby wej$¢ do menu;

2. Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na
wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie napis ,Wartosc
fabryczne”;

3. Wcisnac przycisk gﬂb (B9 -rys.2);

4. Nawyswietlaczu (BT) pojawi sie napis, Potwierdzasz?”;

5. Weisnac przycisk , aby potwierdzi¢ i wyjéc.

9.13 Funkgja statystyki

W tej funkdji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby
je wyswietli¢, nalezy:

1. Wdisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

2. Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na
wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie napis,, Statystyka”;
Weisnac przycisk d'}, (B9-rys.2);

Przekrecajac pokretto wyboru mozna sprawdzic:

ile zostato wytworzonych kaw;

ile wykonano proceséw odkamieniania;

ile wytworzono facznie litrdw wody;

ile razy zostat wymieniony filtr wody.

Dwukrotnie wcisna¢ przycisk @ (B4), aby wyjs¢ z
menu.

10. PRZYGOTOWANIE KAWY

10.1 Wybor smaku kawy

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie kawy o nor-
malnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakéw:

Smak Bardzo tagodny

Smak tagodny

Smak Normalny

Smak Mocny

Smak Bardzo Mocny

Aby zmienic smak, kilkakrotnie wciskac przycisk “(’ (B6-
rys. 7), dopoki nie pojawi sie ten zadany.

10.2 Wybdr ilosci kawy w filizance

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie normalnej
kawy.

Aby wybrac ilos¢ kawy, nalezy przekreca¢ pokretto wyboru (B5
- rys. 8), dopdki na wyswietlaczu (B1) nie pojawi sig komunikat
dotyczacy zadanejilosci kawy:

Wybrana Kawa llos¢ w filizance (ml)
MOJA KAWA DO ZAPROGRAMOWANIA:
od =20D0 =180
ESPRESSO =40
NORMALNA =60




DUZA
BARDZO DUZA

=90
=120

10.3 Ustawienie ilosci moja kawa

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie okoto 30 ml
mojej kawy". Jezeli chce sig zmieni¢ ilos¢, nalezy wykonac na-
stepujace czynnosci:

1. Ustawi¢filizanke pod otworem dozownika kawy (A12 - rys.
9).

Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopoki nie wy-
Swietli sie komunikat, MOJA KAWA”.

Przytrzymac przycisk S (B7 - rys. 12) dopdki na wy-
Swietlaczu (B1) nie pojawi sie komunikat,1 MOJA KAWA
Program. llosci", urzadzenie rozpocznie wytwarzanie
kawy; pusci¢ przycisk;

Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom
ponownie wcisna¢ przycisk 1 filizanki &2.

W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-
na zgodnie z nowym ustawieniem.

10.4 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy regulowac mtynka do kawy, przynajmniej poczatko-
wo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wy-
twarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe iz mata iloscig pianki lub jest wy-
twarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawi¢ usta-
wienie przy pomocy pokretfa regulacji stopnia zmielenia kawy
(A2 -rys. 10).

m Zwro¢ Uwage:

Pokretto requlacji (A2) moze by¢ uzywane wytacznie podczas
pracy mtynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa wcale, przekreci¢ je
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazo-
wek zegara o jeden przeskok w strone
numeru 7.

Natomiast, aby uzyska¢ mocniejsze
wytwarzanie kawy oraz poprawi¢ wy-
glad pianki, obrdci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara o jeden przeskok w kierunku 1 (nie wiecej
niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym wypadku kawa moze
wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co naj-
mniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej requlacji nie uzyska sie zada-
nego rezultatu, konieczne bedzie powtdrzenie korekty, obraca-
jac pokretto o jeden przeskok.
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10.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze
Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:
przed parzeniem kawy przeprowadzi¢ ptukanie wciska-
jac przycisk @(84). z dozownika (A12) wyptynie gora-
ca woda nagrzewajaca caty wewnetrzny obwdd urzadze-
nia; sprawia to, Ze wytwarzana kawa jest bardziej goraca;
«ogrzac goracq woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody).
«  ustawic¢ wyzsza temperature kawy (patrz paragraf ,9.5
Ustawienie temperatury”).
10.6 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

& Uwaga!

Nie uzywac¢ karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,

poniewaz moga sie przyklei¢ do mfynka i go uszkodzic.

1. Wsypac¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A7 -1ys. 11).

2. Pod otworami dozownika kawy nalezy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 9);
- 2 filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy.
3. Obnizy¢ dozownik (A12), aby znalazt sie jak najblizej
filizanki (rys. 13): w ten sposob uzyska sie lepsza pianke.
4. Wdisna¢ przycisk zadanej kawy (1 filizanka (B7) &2 lub 2
filizanki (BS) %, ), (rys. 12 14).
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu (B1)

pojawia sie wybrana dtugos¢ oraz pasek postepu, ktdry
wypetnia sie w miare przygotowywania kawy.
Po zakoficzeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejne-
go uzycia.

Zwro¢ Uwage:

« (@dy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym mo-
mencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie jed-
nego z dwdch przyciskéw wytwarzania (S lub 2 ).

+  Pozakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszyc ilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac weisniety (przez
3 sekundy) jeden z przyciskow wytwarzania kawy (S

2
lub Q)'

m Zwrdé¢Uwage:

Aby uzyska¢ kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapoznac sie
z paragrafem ,10.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze”

& Uwaga!

+ Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z matg pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac
wskazéwki podane w rozdziale ,18. Rozwiazywanie
probleméw”.



+  Podczas uzycia, na wyswietlaczu (B1) moga sie pojawic
komunikaty (napetnij zbiornik, opréznij pojemnik na
fusy itp.) ktorych znaczenie opisano w rozdziale ,17.
Komunikaty pojawiajace sie na
wyswietlaczu».

10.7 Przygotowanie kawy z
kawy mielonej

Uwaga!
Nigdy nie wsypywac ziaren kawy do lejka kawy mielonej
(A6), gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ekspresu.
Nie wsypywa¢ kawy mielonej do wytaczonego urzadzenia,
aby nie rozsypata sie wewnatrz oraz, aby go nie zabrudzita.
W takim przypadku ekspres mogtby ulec uszkodzeniu.
Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke (C2) kawy, w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzi¢ lub zapchac lejek.

m Zwroé Uwage:
Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna filizanke kawy.

1. Upewnicsig, ze urzadzenie jest wiaczone;

2. Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk “0(36—rys.7),dopéki
na wyswietlaczu (B1) nie pojawi sie napis,Kawa Mielona”;

3. Upewnic sie, ze lejek (A6) nie jest zapchany, nastepnie
wsypac jedng ptaska miarke kawy mielonej (rys. 15);

4. Ustawic filizanke pod otworami dozownika kawy (A12 -
rys. 9);

5. Wcisna¢ przycisk przygotowywania 1 filizanki S (B7 -
rys. 12);

6. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu poja-

wia sie wybrana dtugos¢ oraz pasek postepu, ktory wypet-
nia sie w miare przygotowywania kawy.

11. PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO | CIEPLEGO
MLEKA (BEZ PIANKI)

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas takiego przygotowywania wydobywa sie para: uwazac,
aby sie nie poparzy¢.

1. Do przygotowania cappuccino przygotowac kawe w duzej
filizance;

Uzy¢ pojemnika z uchem, aby sie nie poparzy¢, napetnic
go 100 ml mleka na kazda kawe cappuccino, ktéra chce
sie przygotowac. Podczas wyboru wymiaréw pojemnika
wzia¢ pod uwage, ze objetos¢ ptynu zwiekszy sie 2 lub 3
krotnie;
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m Zwrd¢Uwage:

Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka odttusz-
czonego lub pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C). Aby
unikna¢ stabo spienionego mleka lub piany z duzymi pecherzy-
kami, zawsze czysci¢ dysze do spieniania mleka (A19) wedtug
instrukgji z paragrafu, (zyszczenie dyszy do spieniania mleka po
uzyciu".

3. Upewnicsie, ze pierscien dyszy do spieniania mleka
(A18) znajduje sie na funkgji,,CAPPUCCINO” (rys. 16);
Weisnac przycisk gﬂb (B9): na wyswietlaczu (B1) pojawi
sie ,Podgrzewanie, Prosze czekac” a po kilku sekundach
,USTAW POKRETLO PARY”;

Przekreci¢ na zewnatrz dysze do spieniania mleka i
zanurzy¢ ja w pojemniku z mlekiem (rys. 17) uwazajac,
aby nigdy nie zanurzac czarnego pierscienia;

Ustawic pokretto pary na poz. I (rys. 4). Z dyszy do spienia-
nia mleka wydobedzie sie para, dzieki czemu mleko spieni
sie i zwiekszy objetos¢;

Aby uzyskac bardziej kremowa pianke przekreca¢ pojem-
nik przesuwajac go wolnymi ruchami z dotu do gory. (Za-
leca sie wytwarzanie pary przez nie dtuzej niz 3 minuty);
Po uzyskaniu zadanej pianki przerwa¢ wytwarzanie pary
ustawiajac pokretto pary na pozyji 0.

& Ryzyko Oparzenia!

Przed wyjeciem pojemnika ze spienionym mlekiem wytaczy¢

wytwarzanie pary, aby unikna¢ poparzenia.

9. WIa¢ przygotowana wezedniej kawe do spienionego
mleka. Cappuccino jest gotowe: postodzi¢ do smaku i, we-
dtug uznania, posypac pianke kakaem.

8.

11.1 Przygotowanie cieptego mleka (bez pianki)
Aby przygotowac ciepte mleko bez pianki, postepowac jak opi-
sano w poprzednim paragrafie, upewniajac sie, ze pierscier
dyszy do spieniania mleka (A18) znajduje sie na funkgji ,HOT
MILK".

11.2 Czyszczenie dyszy do spieniania mleka po
uzyciu

Aby unikna¢ nagromadzenia sie pozostatosci po mleku lub za-

tkania, po kazdym zastosowaniu czysci¢ dysze do spieniania

mleka (A19).

1. Umiesci¢ pojemnik pod dysza do spieniana mleka i wyla¢

troche wody przez kilka sekund przekrecajac pokretto pary

(A20) na pozycje I. Nastepnie ustawic pokretto pary na po-

zy(ji 0, aby przerwac wytwarzanie goracej wody.

Poczekac kilka minut, az dysza do spieniania mleka wys-

tygnie: w celu wyjecia nalezy ja przekreci¢ na zewnatrz i

zsunac na dot (rys. 18).



3. Przesunac pierscient (A18) do géry (rys. 19).

4. Zsunac dysze na dét (rys. 20).

5. Sprawdzi¢, czy otwory wskazane strzatka na rys. 21 nie s
zatkane. Jezeli konieczne wyczysci¢ za pomocg igty.

6. Zatozy¢ dysze, przesunac pierscien na dét i ponow-

nie zatozy¢ na nig dysze do spieniania mleka (rys. 22)
przekrecajac i popychajac do gdry, az do zaczepienia.

12. PRZYGOTOWANIE GORACEJ WODY

A Ryzyko Oparzenia!

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia

bez nadzoru. Rurka dyszy do spieniania mleka (A19) nagrzewa

sie i dlatego mozna chwyci¢ wytacznie za czarny pierscien (A18).

1. Ustawi¢ pojemnik pod dysza do spieniania mleka (mozli-
wie jak najblizej, aby uniknac rozpryskiwania wody) (rys.
17).

2. Ustawic pokretto pary (A20) na pozycjo I (rys. 4): na wy-
Swietlaczu (B1) pojawi sie napis ,Goraca woda” i rozpocz-
nie sie wytwarzanie.

3. Przerwac ustawiajac pokretto pary na pozycji 0.

Zwroé Uwage:
Jezelitryb,0szczedn. energet.”jest aktywny, wytwarzanie gora-
cej wody moze wymagac kilku sekund.

13. CZYSZCZENIE

13.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwdd;

- pojemnik na fusy (A13);

- tacke na skropliny (A17) i zbiornik na skropliny (A14);

- zbiornik na wode (A9);

- otwory dozownika kawy (A12);

- dysze do spieniania mleka (A19);

- lejek wsypywania kawy mielonej (A6);

- automat zaparzajacy (A11), dostepny po otwarciu drzwic-
zek serwisowych (A10);

- panel sterowania (A1).

Uwaga!

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
(zenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie Srodkéw chemicznych.

+ Nie wolno my¢ w zmywarce zadnej z czedci urzadzenia.

+ Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.
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13.2 (Czyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu

Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,

przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i wy-

konanie:

+  2-3 ptukan za pomocg przycisku @ (B4);

+  wytwarzanie goracej wody przez kilka sekund, przekrecajac
pokretto goracej wody/pary (A20) na pozycje I.

2Zwroc Uwage:
Jest normalne, Ze po wykonaniu takiego czyszczenia, w
pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

13.3 (Czyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie napis ,OPROZNIJ POJEM-

NIK NA FUSY’, nalezy go oprézni¢ i wyczysci¢. Dopdki pojem-

nik na fusy (A13) nie zostanie wyczyszczony, poprzedni komu-

nikat pozostanie na wyswietlaczu i ekspres nie moze przygoto-
wac kawy.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (z wiaczonym ekspresem):
Wyjac tacke na skropliny (A17 - rys. 23), opréznic ja i wy-
aysd¢;

Oproznic¢ i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A13)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek (C5) znajdujacy sie w wyposazeniu
posiada topatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci;
Sprawdzi¢ rowniez czerwony zbiornik na skropliny (A14),
jezeli jest peten, opréznic.

Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obowigzkowo

opréznic¢ pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny.

Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢,

ze podczas przygotowywania kolejnych kaw pojemnik na fusy

wypetni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

13.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

& Uwaga!

Jezeli okresowo nie oprdzni sie tacki na skropliny (A17), woda
moze sie z niej wylewac i przedosta¢ do wnetrza lub z boku
urzadzenia. Moze to uszkodzi¢ urzadzenie, blat na ktérym stoi
lub otaczajaca strefe.

Tacka na skropliny jest wyposazona w (czerwony) ptywakowy
wskaznik poziomu (A16) znajdujacej sie w niej wody (rys. 24).
Zanim ten wskaznik zacznie wystawac z podstawki na filizanki,
nalezy opréznic tacke na skropliny i wyczyscic ja.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A13) (rys. 23);



2. Opréznic tacke na skropliny i pojemnik na fusy, a nastepnie

jeumy¢

3. Sprawdzi¢ zbiornik na skropliny (A14), jezeli jest pefen,
oproéznic.

4. Ponownie whozyc tacke na skropliny wraz z pojemnikiem
na fusy.

13.5 Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

& Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci na-

lezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz 8. Wytaczanie urzadzenia”) i

odfaczy¢ je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢ urzadze-

nia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesigcu) czy wnetrze urzadze-
nia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny - A17) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usunac osady z kawy za po-
moca gabki;

2. Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 25).

13.6 (zyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wy-
mianie filtra zmiekczajacego (C4 - gdy przewidziano) czyscic
zbiornik na wode (A9) za pomoca wilgotnej szmatki i odrobi-
ny delikatnego $rodka czyszczacego;

2. Wyjacfiltr (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca woda;

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetnic
zbiornik Swieza woda i ponownie go zatozy¢;

4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym). Wytworzy¢
okoto 100 ml goracej wody w celu uaktywnienia filtra.

13.7 (zyszczenie otworow dozownika kawy

1. Za pomocg gabki lub szmatki czysci¢ otwory dozownika
kawy (A12) (rys. 26A);

2. Sprawdzi¢, czy nie s zapchane. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy wykafaczki (rys. 26B).

13.8 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek do
wsypywania kawy mielonej (A6) nie jest zapchany. W razie po-
trzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znajdu-
jaceqgo sie w wyposazeniu.

13.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

& Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wytaczenie
(patrz, 8. Wytaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik wody (A9);

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A10 - rys.
27) znajdujace sie na prawym boku;

4. Wdsna¢ do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace
i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 28);

A Uwaga!

PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA

Nie uzywac srodkéw czyszczacych i nie wktadac do zmywarki
(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia $rodkéw czyszczacych,
poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;

6. Wyczysci¢ ewentualne pozostatosci po kawie ze wspornika
na ktorym znajduje sie automat zaparzajacy;

7. Powyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzajacy
wkiadajac go do wspornika (rys. 29); nastepnie
weisna¢ napis PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia
przymocowania;

m 2Zwroc Uwage:

Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wtasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie jak pokazano narys. 30.

8. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz (rys.
31);

9. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego;

10. Napeni¢ zbiornik woda.

14. ODKAMIENIANIE
Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na wyswietlaczu (B1) pojawi sie
(migajacy) komunikat,,PRZEPROWADZ ODKAM."

Uwaga!

« Przed uzyciem, przeczyta¢ instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

«  ZIaleca sie stosowanie wyfcznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta
nie obejmuje.



1. Whczy¢ urzadzenie i poczeka¢, az bedzie gotowe do
uzycia;

2. Wejs¢ do menu weiskajac przycisk P (B3);

3. Przekrecac pokretto wyboru (B5), dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis, Odkamienianie”;

4. Wybrac przyciskiem (B9). Na wyswietlaczu (B1) po-
jawi sie napis ,Odkamienianie, Potwierdzasz?": ponownie
wisnac , aby uaktywnic funkcje;

5. Nawyswietlaczu pojawia sie napis, Wlej odkamieniacz Po-
twierdzasz?";

6. (Catkowicie oprdzni¢ zbiornik na wode (A9) i wyjac filtr
zmiekczajacy (C4 - jezeli obecny);

7. Wla¢ do zbiornika na
>
H»F| 5o ?
[

wode odkamieniacz (C3),
do wskazanego na nim
poziomu A (opakowanie
100 ml), zaznaczonym
wewnatrz zbiornika (rys.
32A); nastepnie dola¢
jeden litr wody do pozio-
mu B (rys. 32B); ponow-
nie whozy¢ zbiornik na
wode;

CJ 8. Pod dyszg do spieniania
§®8 mleka (A19) i dozowni-
O

kiem kawy (A12) umiesci¢
pusty pojemnik o mini-
‘ malnej pojemnosci 1,8

litra (rys. 33);
1,8 |

& Uwaga! Ryzyko
oparzenia

Z dyszy do spieniania mleka
i dozownika kawy wyptywa
33 | goraca woda z kwasem. Nalezy
uwazac, by nie wejs¢ w kontakt

z takim roztworem.

9. Wcisnac przycisk , aby potwierdzi¢ wlanie roztworu:
na wyswietlaczu pojawia sie napis ,USTAW POKRETLO
PARY";

10. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary (A20) na pozydji |
(rys. 4); uruchomi sie program odkamieniania e i roztwor
odkamienianijacy wyptywa zaréwno z dyszy do spieniania
mleka jak i z dozownika kawy. Nastepuje szereg ptukan z
przerwami usuwajacych resztki kamienia z urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerwie cykl odkamieniania

i na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat, NAPEENIJ ZBIORNIK”:

ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozycje 0 i oproznic po-

jemnik zastosowany do zebrania roztworu odamieniajacego;

11. Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Wyjac
zhiornik na wode, oprézni¢ go, wyptuka¢ pod biezaca
woda, napetni¢ zimna woda do poziomu MAX, i wtozy¢ do
ekspresu: na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,USTAW
POKRETLO PARY";

12. Pod dysza do spieniania mleka i dozownikiem kawy
umiescic pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztwo-
ru odkamieniajacego (rys. 33);

13. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozycji I, aby
rozpocza¢ ptukanie: goraca woda wyptynie najpierw z
dyszy do spieniania mleka a nastepnie z dozownika kawy;

14. Gdy zbiornik wody jest pusty na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat, NAPEENI) ZBIORNIK”: ustawi¢ pokretto goracej
wody/pary na pozycje 0 i oprozni¢ pojemnik zastosowany
do zebrania wody z ptukania;

15. Wyjaczbiornik na wode, whozy¢ ponownie filtr, jezeli zostat
weze$niej zdjety, napetnic zbiornik zimng woda do pozio-
mu MAX i wtozy¢ do urzadzenia: na wyswietlaczu pojawi
sie napis,, USTAW POKRETLO PARY";

16. Umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania wody z
ptukania pod dysza goracej wody;

17. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozyqji I:
urzadzenie wznowi ptukanie tylko w dyszy do spieniania
mleka;

18. Po zakorczeniu, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,USTAW POKRETXO PARY": ustawi¢ pokretto goracej wody/
pary na pozydi 0;

19. Na wyswietlaczu pojawi sie, NAPEENI) ZBIORNIK": wyja i
napetni¢ zbiornik zimna woda do poziomu MAX, nastepnie
whozy¢ do urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

m Zwré¢uwage!
Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo (np.:
brak enerqii elektrycznej), zaleca sie jego powtérzenie;
Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

15. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Komunikat PRZEPROWADZ ODKAM. wyswietlany jest po usta-
lonym wczesniej okresie dziatania, ktory zalezy od twardosci
wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pods-
tawie twardosci wody z sieci wodociagowej réznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposob  czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.




Pomiar twardosci wody
1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
,TOTAL HARDNESS TEST” (C1), zataczony do instrukgji w

jezyku angielskim;

2. (atkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde;

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadra-
ciki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik od-
powiada jednemu poziomowi.

Poziom 1

> I
poon3 = T THI
poion4 = I

15.1 Ustawienie twardosci wody
1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

Poziom 2

2. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5) do wyswietlenia napisu
Twardo$¢ Wody”;

3. Potwierdzi¢ wybdr wciskajac przycisk & (B9);

4. Przekrecac pokretto wyboru i ustawi¢ odczytany na pasku
kontrolnym poziom, (patrz rys. w poprzednim paragrafie);

5. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢ ustawienie;

6. Wdisnac przycisk d%) (B4), aby wyjs¢ z menu.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe usta-
wienie twardosci wody.

16. FILTR ZMIEKCZAJACY (JEZELI PRZEWIDZIANO)
Niektdre modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi. W celu poprawnego uzycia filtra nale-
2y $ledzi¢ instrukcje podane ponizej.

16.1 Montaz filtra
1. Wyjacfiltr (C4) z opakowania;
2.

Obracac tarcze z data, do-
pdki nie zostang poka-
zane kolejne 2 miesiace
uzycia (rys. 34);

m Zwréc uwage

czas uzytkowania filtra wynosi
dwa miesigce, jezeli urzadzenie
jest uzytkowane w normalny
sposdb. Jezeli natomiast ekspres
z zainstalowanym filtrem nie
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jest uzywany, czas przydatnosci filtra wynosi maksymalnie 3

tygodnie. ﬁ

o

W 35A

3. Abyaktywowacfiltr, nale-
zy wlewa¢ wode z kranu
do otworu filtra, jak poka-
zano na rysunku, do mo-
mentu gdy woda nie za-
aznie wyptywac z jego
bocznych otwordw przez
co najmniej 1 minute (rys.
35A);

Wyja¢ zbiornik (A9) z
urzadzenia i napetni¢ go
woda;

Wiozy¢ odwrdcony
filtr do zbiornika na
wode i catkowicie
zanurzy¢ na trzydziesci
sekund, poczeka¢ na
wydobycie sie wszystkich
pecherzykdw powietrza
(rys. 35B);

Wrhozy¢ filtr na miejsce i
docisna¢ do korica (rys.
36A);

Zamkna¢ zbiornik pokry-
wa, a nastepnie ponow-
nie wtozy¢ go do urzadze-
nia (rys. 36B);

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest
zaprogramowanie jego obecnosci.

8. Wisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

9. Przekreca¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis ,Instaluj filtr”;

10.  Wisnac przycisk (B9): na wyswietlaczu (B1) pojawi
sie napis, Whaczy¢?”;

11. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢ wybér: na
wys$wietlaczu pojawi sie napis, USTAW POKRETLO PARY”;

12. Pod dysza do spieniania mleka ustawi¢ pojemnik (o
pojemnosci 500 ml);

13. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozygji I (rys.
4): na wyswietlaczu pojawi sie napis ,GORACA WODA
Potwierdzasz?”;

14. Wcisna¢ przycisk &,aby potwierdzi¢ wybér: urzadzenie
rozpocznie wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu pojawi
sie napis, Prosze czekac”;

15. Po zakoriczeniu wytwarzania na wyswietlaczu pojawi sie

napis,, USTAW POKRETLO PARY”;



16. Ustawi¢ pokretto pary na pozycje 0 (rys. 4): urzadzeni auto-
matycznie ustawi sie na, Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i jest wskazany na wyswietlaczu

gwiazdka, w menu pod hastem,Instaluj filtr”; mozna przystapic

do uzywania ekspresu.

16.2 Wymiana filtra

Gdy na wyswietlaczu (B1) pojawia sie napis, WYMIEN FILTR” lub

po uptywie dwdch miesiecy od jego zatozenia (patrz tarcza daty)

lub, gdy urzadzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie, koniecz-
na jest wymiana filtra:

1. Wyjac zbiornik (A9) i zuzyty filtr (C4);

2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktéw 3-4-5-6-7 poprzedniego paragrafu;

3. Pod dysz3 do spieniania mleka (A19) ustawi¢ pojemnik (o
pojemnosci 500 ml);

Weisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

5. Przekrecac pokretto wyboru (B5), dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie napis, Wymien filtr”;

6. Wcisna¢ przycisk gﬂb (B9);

7. Nawyswietlaczu pojawi sie napis,,Potwierdzasz?”;
Weisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢ wybér: na wy-
Swietlaczu pojawi sie napis, USTAW POKRETLO PARY”;

9. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary (A20) na pozy-
qi |: na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Goraca woda Po-
twierdzasz?”;

10. Wcisnac przycisk cﬂb, aby potwierdzi¢ wybér: urzadzenie
rozpocznie wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu pojawi
sie napis, Prosze czeka¢”;

11. Po zakorczeniu wytwarzania na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,ustaw pokretto pary”; ustawi¢ pokretto pary na
pozycji 0: urzadzenie automatycznie powraca na pozyce
,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

16.3 Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest

jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-

wac nastepujaco:

1. Wyjac zbiornik (A9) i zuzyty filtr;

2. Wisna¢ przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

3. Przekrecac pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis, Instaluj filtr *”;
Weisnac przycisk gﬂb (B9);

5. Nawyswietlaczu pojawi sie napis, Wytaczy¢?”;

6.  Wcisnac przycisk , aby potwierdzi¢ i przycisk @
(B4), aby wyjs¢ z menu.

17. DANE TECHNICZNE

Napiecie 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Moc 1450 W
Cisnienie 1,5 MPa (15 bar)
Pojemnos¢ zbiornika na wode 1,81
Wymiary DixGtxH 240x430x350 mm
Dtugos¢ kabla zasilajacego 1150 mm
Ciezar 9,0kg
2509

Max péo'emnos'c' pojemnika na ziarna
Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
WE:

Rozporzadzenie Europejskie w sprawie trybu Czuwania
1275/2008

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z
artykutami  spozywczymi s3 zgodne ze wskazaniami
Rozporzadzenia Komisji Europejskiej 1935/2004.

18. UTYLIZACJA
Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia razem z odpadami
ﬁ domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-

nego punktu zbiérki odpadow.

19. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

OPROZNIJ POJEMNIK NA FUSY
jest petny.

Pojemnik na fusy po kawie (A13)

Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke
na skropliny (A17) i wykona¢ czyszcze-
nie, nastepnie ponownie zatozy¢. Wazne:
gdy wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy
obowiazkowo oprézni¢ pojemnik na fusy
nawet, jedli nie jest petny. Jezeli czynnosc¢ ta
nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw,
pojemnik na fusy zbyt sie napeni i ekspres
zablokuje sie.




NAPEENIJ ZBIORNIK

Niewystarczajacy poziom wody w
zbiorniku (A9).

Napetni¢ zbiornik na wode i prawidtowo go
zatozy¢ maksymalnie naciskajac, dopdki nie
ustyszy sie odgtosu zamocowania.

W+t0Z ZBIORNIK

Zhiornik (A9) jest nieprawidtowo
whozony.

Wrhozyc zhiornik dociskajac go do korica.

WOZ POJEMNIK NA FUSY

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy
nie zostat zamocowany (A13).

Wyjac tacke na skropliny (A17) i wtozy¢ pojem-
nik na fusy.

KAWA ZBYT DROBNO ZMIELONA, WYRE-

GULUJ MEYNEK
nazmianez...
USTAW POKRETLO PARY

Ziarna s zbyt drobno zmielone
i dlatego kawa wyptywa zbyt
wolno i nie do koica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekrecic
pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
(A2 - rys. 10) o jeden przeskok w strone cyfry
7, gdy trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze
zbyt wolne, powtérzy¢ korekte za pomoca
pokretta regulacji o kolejny przeskok (patrz
par.,10.4 Regulacja mynka do kawy»). Jezeli
problem trwa, ustawic pokretto pary na pozy-
qji li poczeka¢ na wyptyniecie wody z dyszy do
spieniania mleka (A19).

Jezeli urzadzenie posiada Ailtr
zmiekczajacy (C4) mogto nastapic
uwolnienie pecherzyka powie-
trza w obwodzie, co zablokowato
wytwarzanie

Wyla¢ odrobing wody przekrecajac pokretto
pary (A20) na poz. | dopdki strumieni nie stanie
sie regularny.

WSYP KAWE
MIELONA

Wybrano funkcje ,kawa mielona”,
ale nie wsypano kawy mielonej do
lejka (A6).

Wsypac mielona kawe do lejka lub odznaczy¢
funkcje kawy mielonej.

ODKAMIENIANIE

Wskazuje, ze konieczne jest odka-
mienienie urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w roz.,, 14. Odkamienianie»

IMNIEJSZ. IL. KAWY Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac stabszy smak kawy lub ograniczy¢ilos¢
mielonej kawy a nastepnie ponownie zaparzy¢
kawe.

NAPEENIJ POJEMNIK ZIARNAMI Ziarna kawy skonczyty sie. Napetni¢ pojemnik ziarnami (A7).

Lejek do mielonej kawy mielonej
(A6) jest zatkany.

Oproznic lejek przy pomocy noza, jak opi-
sano w par. ,13.8 (zyszczenie lejka do kawy
mielonej».

ZAMOCUJ AUTOMAT ZAPARZAJACY

Po wykonaniu czyszczenia auto-
mat zaparzajacy (A11) nie zostat
zZamocowany.

Zamocowa¢ automat zaparzajacy jak opi-
sano w par. ,13.9 (zyszczenie automatu
zaparzajaceqo.

ALARM OGOLNY Whnetrze ekspresu jest bardzo | Wyczysci¢ dokfadnie ekspres, jak opisano w
brudne. roz. «12. Czyszczenie». Jezeli po wyczyszczeniu
ekspres wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwroci¢ do serwisu technicznego.
WYMIEN FILTR Filtr (C4) jest zuzyty. Wymienic¢ filtr (patrz par. ,wymiana filtra

zmiekczajacego”).

238




20. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda
(NB: mozna uzy¢ funkcji goracej wody) lub
wyptukac.

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz
od zaparzenia ostatniej kawy uptynety 2-3
minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ auto-
mat zaparzajacy (A11) za pomoca przycisku
ptukanie g .

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ wyzsza temperature kawy w menu
(patrz par.,,9.5 Ustawienie temperatury»).

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A2) o jeden rowek w kierunku prze-
cwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara,
z whyczonym miynkiem do kawy (rys. 10).
Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego rezultatu. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz par.,10.4
Regulacja mtynka do kawy»).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspresow do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub saczy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto requlacji stopnia zmielenia
kawy (A2) o jeden rowek w kierunku zgod-
nym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara,
z whyczonym miynkiem do kawy (rys. 10).
Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego rezultatu. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz par.,10.4
Regulacja mtynka do kawy»).

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw do-
zownika (A12).

Otwory dozownika sq zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka.

Na spienionym mleku sg duze
pecherzyki

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
odttuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
potttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmienic rodzaj mleka.

Mieko nie jest spienione

Dysza do spieniania mleka (A19) jest brudna.

Wyczyscic jak wskazano w par.,11.2 Czyszcze-
nie dyszy do spieniania mleka po uzyciu».

Podczas uzycia zostaje prze-
rwane wytwarzanie pary

Urzadzenie  zabezpieczajace
wytwarzanie pary po 3 minutach.

przerywa

Poczekac kilka minut i ponownie uaktywni¢
funkdje pary.

Urzadzenie nie wfacza sie

Nie wiozono wtyczki do gniazdka.

Wrozy¢ wtyczke do gniazdka.

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wiaczony.

Weisna¢ gtowny wytacznik na pozycje I (rys. 1).
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